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guas unas 4. otras las sepulturas de los; religiosos, §

que se agregan dos que estan 4 los lados del mis. ¢

mo altar para prelados y religiosos graduados. ;

93. . El vistoso congregado de piczas tan delis
cadas y exquisitas, su curiose primor. y simetria,
y lo peregrino y singular de tan distintas relis
quias, con el esmero y pulidez de sus engastes,

forman y componen un todo tan bello, tan expec:

table, tan hermoso, que suspendiendo al entendis
miento por los ojos, llega 4 verse asombrado el
propio asombro, y la misma admiracion queds
admirada. Agréguese 4 lo hermoso de la vista lo

silencioso del sitio, lo devoto del lugar, lo respe-
table de imdgenes y reliquias, con la funesta si-'

tuacion de los sepuleros; y hallardnse resultar en

el animo, movimientos tan diversos, afectos tan
distintos de veueracion, de respeto, de confusion, !

de alegria, de compuncion, de ternura, de gozo ¥
de temor, que formando alld dentro uno se qué,
que 4 un mismo tiempo consuela y entristece, lles
ga a quedar el corazon admirablemente sorprens
sido de una melancélica gloria, y de una glorio-
da melancolia.

94. En estos cinco taberndeulos 4 capillas res

feridas (a mas del hermoso templo, donde en vise |

t0so y rico trono se halla expuesta perennemente

|
|

a la publica veneracion, la milagrosa imagen del |

divino cracificado) se les brinda a los peregrinos
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todos que vienen a este desierto; y espeeialmente
a los religiosos (como moradores d? asiento en es-
te yermo) unos asilos, donde recogiendo su espiri-
tu y exercitandose con el mayor iervor.cn l_a de-
vota  meditacion de los soberanos misterios de
nuestra’ redencion, procurando con um. eorazon
agradecido corresponder a las 3m0rosas.ﬁl}ezas de
un Dios, que hecho "hombre  para redum!:nos y
librarnos de la ‘esclavitud “del pecado, quiso ser
pucsto en una cruz, en-la que se nos presenta
brindandonos el abundante precio de su sangre,
y el tesoro infinito de su misericordia.

CAPITULO XIV.
De la fundacion del convento en este yermo, tras-
lacion de:la soberana imigen al templo y progreses
del santuario,

93. I{abiendo ya corrido ciento .quarenta
¥V quatro anos, desde el de mil quinientos treinta
Yy nueve en que aparecio la sagrada imagen en la
cueva, hasta el de mil seiscientos ochenta y tres
en que los superiores del érden de nuestro P. S.
Agustin resolvieron la fundacion del converto
en este solitario desierto, y hoy goza con tanto
lustre la sagrada provineia de México; muchos
religiosos de espiritu deseaban su retiro en este
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sitio para-awivar con mas fervorsu profesion eremjs
tica; pero como no todos los buenos deseos se madys
ran tan pronto por los accidentes de los tiempos,
quedibanse, en flor sin llegar-a producir el frate,
hasta que eon ocasion de trasladarse de la; cueya
la milagrosa imagen a la nueva iglesia que se fa-
brico en: aquel tiempo; habiendo. venido algus
nos religiosoes, se enfervorizaron de suerte, que pro-
pusieron 4 los: prelados sus: antignos deseos- y el
de otros que apetecian con eficacia el que se pu-
siese en execucion: y como las operaciones de la
divina gracia suelen estar eslabonadas entre si.de
tal manera, que las unas llaman a las otras, tuve :
al fin el efceto que todos deseaban la fibrica de |
este tan insigne comvento. ,

96, Bl M. R. P, Mtd. Dr. Fr. Diego. Velazs
quez de la Cadenay con los respetos que en la res
ligion se habia grangeado, tanto por su wvirtud,
COmMO POr sus insignes letras, (34) sin embargo de
que entonces no ¢ra prelado, disfrutaba 1a satis
faccion de tener superior lugar en Ia estimacion §
aprecio del M. R. P, provincial Fr. Antonio Ques=
sada que gobernaba entdnees por el turno de la
parte de los nacidos en Espafia. Con el concepto,

(34) Fué maestro del ntimero en esta proviacia, Dr, porls |
Real y Pontificia Usiversidad, de  Mdsico, catedritico de prims
de Tecologia en dicha Universidad: dos veces proviacial, y fundas |
dor de este Real tonveanto dé Chalma., L
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pues, y mano, qué con el prelado supe rinT y con
la provincia tenia, siendo vieario provincial, por
ausencia del R. P."Provincial que andaba visitan-
do la provincia, vino 4 este santuario, vio y con-
sideré todo ‘el sitio, trazo las viviendas, dié prin-
dipio 4 las primeras celdas que se habian de fa-
bricar para los primeros religiosos y con su gran
providencia dispuso de modo, y fzcilitd tan luego
lo que hasta entonees habia tenido tantas dificul-
tades (pricipalmente por el estrecho campo que
permitia ‘el plan de la barranca con la vecindad
del rio ‘que pasa tan inmediato) que entrando al
siguiente afio en el oficio de Provincial, por acla-
macion universal de todos los voeales del capitu-
lo, y particular aplauso del piblico, no solo tuvo
la gloria de'vera este convento en sus primeros
logros con este’ gran ‘servicio que le hizo i la
provineia, sino que tuvo la satisficcion de fundar
otro en las inmediaciones de México, donde flo-
recieron a un tiempo la virtud y las letras. (25)

97." Ditren principio a la fundacion del con-
vento en este yermo de Chalima doce religicsos,
de los quales los ocho eran sacerdotes, que renun-

(35) Este faé el convento de Culhuacan, doctijaa que era
entdnces de religicsos agustinos, distante de México por la lagm-
na de Chalco poco mas de tres leguas: dendé dicho R. P. DM:é.
vid, no solameénre lograda la disciplink regular, sino establecida
la carrera de las érras, emsefiando alli Filosofia ¥ T:,ologia, con
que did 4 la religion muchos sabios,

16
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ciando catedras, (donde se veian empleados con
decoro de sus personas y lustre de la religion) y
dando de mano a las esperanzas que les asegura.
ban sus letras y claros talentos, hicieron su total re.
tiro para ser exemplares de silencio, pobreza, mortj
ficacion, oracion y humildad, sin otras ocupaciones
y negocios que pudiesen distraerlos, sino la atens
cion del confesonario para el bien y remedio espiris
tual de los peregrinos que concurrian a las hos
pederias, al exercicio de sus novenas (36) Los
quatro religiosos restantes de los dichos doge
eran de profesion legos, los ‘quales despues de los
exercicios de espiritu, acudian a los mecanicos,
ocupandose en los oficios serviles dcl convento §
en ¢l hospedage de los peregrinos, animados

qQuiza de una santa emulacion, en imitar y seguit
los vestigios que dexaron impresos los dos 1Lisige
nes varones moradores primeros de este solitario
desierto, por el empleo eficaz y devoto en el culs

(36) Los doce religiosos primeros de este coovento faerom
Jos siguientes:

P. Fr. Francisco Hartado de

Mendoza. Presidente,

. Fe. Cristobal de Meadoza.

+ Fr. Josef de Terres.

. Fr. Juan de Ibarra.

+ F=. Roque Lopez,

< Fr. Tom4s de Villanueya,

. Fr. Jaan de Atienza.

P. Fr. Diego Brisucla.

Religiosos legos.

H. Fr. Juan de S. Josef, de quiew
i¢ da un compendio de su vide
ol fin de esta historia..

H. Fr. Cristobal de Molins.

H. Fr. Felix de 8. Agustin.

H. Fr. Antonio de Jesas.
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to de la sagrada imégen, el aseo del templo y sa-
cristia, y demas necesarias atenciones.

98. Una de las mayores dlﬁCU]tadef que apa-
recian insuperables y servian de obstaculo para
la fundacion del convento era, el que permane-
ciendo siempre la santa imagen en la misma cue-
va-donde fué aparecida (como muches, segun su
dictamen, querian en aquel entonces) no ofrecia
terreno suficiente el lugar inmediato a la gruta
para el intento: pues aun para el cuidad_o necesa-
rio de aquel santo Jugar, apenas se habia logrado
un corto plano artificiosamente dispuesto para
dos estrechas viviendas ¢ celdillas que formaron
aquellos dos primeros anacoretas, (37) lo qual no
era bastante para la habitacion de una formal co-
munidad. Pero como la divina Providencia tenia
preparadas otras cosas diversas, de las que se for-
man los juicios de los hombres, dispuso que la
traslacion de la soberana imagen tuviese su cums
plido efecto. La gruta donde se digné aparecer,
quiso que fuese solamente la concha donde se en-

(37) = Dispusieron dos pequefias celdas con techos de taxaroa~
nil Jos VV. Fr. Bartolome de Jesns Maria y Fr. Juan de 8. Josef,
para su habitacion (vulgarmente llaman el cenvento wicjo) y que
hasta hoy permanece para memoria: ahora se ha‘ nuevamente re-
parado con:techos formales para sw mayor duracion, y para ca-
sa de retiro siempre que algun religioso- disponga r;‘i TECOgers
all alzunos dias para darse con mas fervor & la oracion y 4 la
mo rtificacion,

3
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cerrase perla tan precicsa; pero para su mayop

culto, v brillantear mas en prodigios, quiso saljp

dz tan rudo alvergue, y que se le preparase e
jor y mas noble engaste. Alli se presentd Primes
ro, precisamente para despojar-al demonio de su
mmperio y abolir la idolatria; pero le era mas ne-
cesario y propio otro mas elevado solio para e

i

cibir multiplicados los eultos y adoraciones, Eg la

serie de aquellos casi ‘ciento guarenta ¥ quatrg
anos que permanecié en la cueva, lugar que ha-
bia glorificado con sus divinas plantas, habiénde-
le hecho primero casa de su magestad y sn grane
deza, (ff) aun no se habia cumplido el tiempo de

edificarse la nueva casa de su mas glorioso asieps |

to: (gg) pero moviendo en los dnimos los afectos

de devocion y de piedad en toda clase de perso- |
nas, en toda calidad de peregrinos y en toda con-
dicion de gentes para el reedificio de sy nuevo
templo, 3 quien habia de dar todo el lleno de
gloria con SU augusta y magestuosa presencia his
z0 que contribuyesen al verificativo de una obra

tan 1mportante. Ya habia dicho por su profeta

que moveria el eorazon y la piedad de todos los
devotos, y le daria todo el lleno de gloria 4 esta

(f) Domum majestatis mese, & locam
rificabe. Isaiae. cap. 6o, Wy 7 & 13,
(gg) Nodum venit tempus domas Domini aedificandae Age

gaci. cap. 1, ¥, 2.

pedum meorum glo-
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su casa: (hh) y que estando en las manos de. su
abundante providencia el oro y la plata, median=
te las limosnas de los fieles para su construccion,
(i1) haria que la gloria de esta nueva casa exce-~
diese en superlativo grado 4 la primera. (jj)

99. Teaia cultos ciertamente en aquel riisti-
co alvergue la imagen soberana, tenia adoracio-
nes, venian de paises muy remotos 4 ofrecerle
sus votos, ocurrian en turbas los peregrinos 4 vi-
sitarla, y 3 implorar por medio de ella los sobe-
ranos auspicios; pero la capacidad de la cueva,
aunque extendida, no era suficiente para abarcar
4 la-multitud de devotos que ocurrian, 1io tenia
ambito necesario para colocar confesonarios, no
permitia-extension correspondiente para obsequiar
a'la santa imdgen con aquellos adornos y aderezo
que'pide el calto, y' soberania de su grandeza.
La subida para la cueva era dspera y fragosa, y
por tanto inaccesible 4 las débiles fuerzas de los
enfermos ¢ impedidos que venian al debido eum-
plimiento de sus promesas. Agrégase, el que no
pudiendo permanecer, 6 estar allj perénnemente
una comuaidad (por corta que fuese) de religio-
sus, faltaban por esto las divinas alabanzas, las

(hb) Movebo omnes gentes.... & implebo domum istam glos
ri1. Idem cap, 2. ¥. 8. (ii)) Mecum est argentom. & meam est

aarom. Ibid. .9,  (jj) Magna erit gloria domus istius, plass
quam primae. I5id. ¥, 1q. -
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qules era muy debido se. le tributdsen en coro
solemne 4 Magestad tan suprema. Todo esto for-
zosamente contraia una estrecha mecesidad de has
bérsele de dar 4 tan sagrada imagen el lngar, tros
no y asiento que correspondia 4 su- divino decos
ro. En efecto, llegose 4 lograr el ver trasladado
este hermoso embeleso de las almas al nueve
templo, que dedicdndolo primero &4 Maria Sefio=
ra nuestra de Guadalupe, quisieron desde luego
con una eleccion misteriosa preparar de esta suers
te la baxada de la sagrada imagen: porque si Dios
para hacerse hombre escogio &4 Maria Sefiora, co-
mo 4 templo y sagrario donde tomo carne para
habitar con nosotros; era muy consegiiente que
este nuevo templo de Chalma se dedicase prime-
ro 4 la soberana imiagen de Guadalupe, que has
biendo aparecido antes en nuestra América, para,
que todos lograsemos de los méritos de su hijo
Santisimo, se preparase primero este templo: cos

o suyo, para que trasladada 4 €l despues la pre=

ciosa imagen de su divino umigénito, fuesen en lo
sucesivo mayores y mas copiosas sus glorias. (38)

100.. Trasladada nltimamente la sagrada imés

gen al nuevo templo con la mayor solemuidady

(38) Se acabd y dedich estz templo. dia. 5 de marzo de 2683
que fué viérnes primzro de Qaaresmy en que gelebza la iglesia,
Jas Cinco Llagas de ausestro diviao Red:ator, y dia célebre desden
enténces en esie santnario. '
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veneracion y’ magnificencia, y con ¢l comun re-
gocijo que ya dexa entenderse, comenzé desde
luego 4 explicarse divinamente quan de su agra-
do le habia sido un tan piadoso ‘acto, y habrien-
do las manosde su hiberal clemencia se difandid
todo en abundantes misericordias, finezas y favo-
res. En todo el largo espacio de ciento y veinte y
siete afios que han:corrido desde esta célebre tras-
lacion, que fué el afio’ mil’ seiscientos ochenta y
tres, hasta la presente era de mil ochocientos diez
en que se reimprime’ esta kistoria, mo sersd facil,
ni alcanzard 4 tanto la pluma el numerarse las glo-
rias de nuestra portentosa imdgen, 'y de su her-
moso y devoto templo, asf ‘por los progresos: es-
pirituales, ‘.como por los temporales que desde
aquel enténces en ¢l han flerecido. ; Con quanta
mayor comodidad y desahogo no lo wvisitan los
peregrinos por su dilatada extension y amplitud 2
3 Qué multitud tan freqiiente no se advierte de
tervorosos y devotos catdlicos que llegan 4 reno-
varse espiritualmente en les Sacramentos de Pe-
nitencia y Eucaristia? ;Con quanta veneracion,
puntualidad y atencion no concurre devota la
comunidad religiosa en el-coro '4 entonar las di-
vinas alabanzas, con salmos y con himnos, & pre-
sencia de la venerable imigen? ; Qué respeto no
infunde la solémnidad y veneracion con que dia-
Hamente se celebrany ofrecen ¢n sualtar repe-
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tidojlos sacrificios? 'El oro, ‘plata y alhajas pres sus concesiones fueron impartidas por sefalado
ciosas que encierra este santuario para cultoy tiempo, ya en la'presente era disfruta su mayor
adorno de su altar, con: la hermosa varicdad de exiltacion y grandeza en gozarlas perpetuas, y
Ticos y vistosos arnameritos; Jos ducidos  progresos tenerlas como unas perennes y saludables aguas,
y adelantos en las fabricas de su temploy Su.cotts que extraidas de las inagotables fuentes de nues-
vento, y lo peregrino finalmente, y exquisito de tro divino Salvador, gocen de ellas con espiritual
tan insigne santuario; todo este-bello conjunto, § consuelo y aprovechamiento de sus almas , los

la verdad, dan nn! golpe'tan saro de brillintez y
hermosura, que stlos djos mismos no lo adviers
ten , admiran y celebran, la pluma quedars
siempre corta y limitada para dar una cabal idea
de tan sublime grandeza. -

1o1. Estog y ctros innumerables, que es im-
posible ¢l referir, han sido los aumentes que- fe-
lizmente goza este devoto -santuario; pero atn
son ‘mas los que dexan admirarse en los espire
tuales socorros ‘con qué la'mano liberal del gefe
supremo de la Iglesia le ha enriquecido en ins
numerables y-particulares gracias que se ha dig=
nade conceder -piadosamente: 4 mas de varias
indulgencias parciales que  por ' concesion de
Illmés. Sefiores Obispos ba legado 4 gozar este
santuario.

re2.. Por: informes'y stiplicas elevadas 4la
suprema cabeza de la Iglesia, ha logrado y ](}gl'a'
ésta nueva casa machas indulgencias plenarias,
(39) y parciales, las quales si en el principio de

(39) El R. P.' predicador jubilado y micionero aposiélice

Fr. Manuel Gutierrez por un
informe que hizo impreso ane
te N. Smo. P. el Sr. Benedicto
X1V, con fecha de 28 de enero
de 1752 consiguié de su Santi-
dad ¢l que todos los fieles de
ambos sex6s que devotamente
visitaren esta iglesia en qual.
quiera mes el dia de la sagra-
da correa, que es cada Gliimo
domingo, haciendo oracion por
la paz y concordia &c. en sie-
te altares que esten sefialados,
gocen de todas y cada una de
aquellas indalgencias, remisio-
nes de pecados y relaxaciones
de penitencias gne gozéran, si
personalmente Visitaran los sie-
te altares, para esto sefialados
en la basilica de S. Pedro de
Roma.

Item. A todos los ficles que
confesando y comvlgando en
esta iglesia, hicieren eracion
por la paz &c. en qualqsiera
de los dias, desde el domingo
de septuzgéiima, hasta el do-
minge de pasqua de Espiricu

Santo, ganen ®Wna vez en el
aflo indulgencia plenaria y re-
misien de todos sus pecados.

Item. Concede su Santidad 4
todos los confesores ordinarios,
y les da facwitad para que des-
pues de la ab:solucion Sacra-
mental puedan impartir dentro
de esta misma iglesia 4 qualquie-
ra de los fieles, en nombre de
su Santidad la bendicion Papal,
segun el método en que estd
puesto ‘en cada vno de los con-
fesonarios de esta iglesia.

Item. TIndulgencia plenaria
para el dia 23 de noviembre,
asignado por el ordinario. Y en
€830 que este dia caiga en do-
mingo, pase al eibado siguien-
te: la qual indulgencia se pue-
de aplicar por las Almas del
Purgatmio. Como asimismo, si
dicho dia es fissta de doble me-
nor puedan qualesqoiera sefios
res sacerdotes seculares & re-
gulares de gnalquier érden, ce-
lebrar misa de difantos, por el
alma que quisieren y en gual-

|
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peregrinos y romeros devotos que con corazop
contrito y humillado visitan este hermoso santug-
rio para afadir nuevos trofeos 4 la divina gracia,
para invocar con fé mas viva el adorable nombre

del Seior, para hacer notorias 4 los pueblos todes -

las obras de su magnificencia Soberana, para testi-
ficar sus supremas maravillas, para acordarnes
siempre lo excelso de sus misericordias y que en
toda la extension de la tierra sea anunciada la

quier altar; sirviendo 4 la mise
ma alma ds= sufragio.

Item. Concede su Santidad
indulgencia plenaria para los
quec asistieren 4 la oracion de
quarenta horas: jubileo perpes
too concedido 3 este santunario
para los tres dias de la pasqua
de Resurreccion.

Item. Indulgencia plenaria
para el dia de ia Conmemora-
cion- de 'los Fieles Difantos,
desde que sale el sol hasta que
s¢ ponc: y & mas sicte aflos y
otras tanfas quarentenas de per-
don para todos los siete dias ine
mediatos 6 posteriores al dicho
dia de Difantos.

Item. Indulgencia plenaria
para el primero y el Ultimo dia
de los nneve que anteceden 4
la Natividad de N. Sr. Jesucrise
to: y sicte afios y oteas tantas
quarcatenas de perdon para

qualesquiera de 105 nueve dias
referidos,

Item. Indulgencia plenaris
para el viérnes de Dolores dese
de el amanecer hasta poners
el sol.

Icem. Indulgencia plenaris
para el dia de la admirable
Ascencion del Scilor, desde las
visperas hasta ponerse el sol.

Todas estas refecidas indule
gencias, despaes de haber sido
concedidas por la Santidad del
sobredicho soberano Ponmtifice,
con limitacion de tiempo algas
nas de cllas; cumplido que faé
el término de su concesion, s
ocurrid segunda vez 4 la bes
nignidad de su piadoso succes
sor de feliz recordacion nmesto
Smé. P, el Sefior Pio VI, quien
por sus breves expedidos em
Roma en 23 de diciembre de
1776 se dignd perpetuar dis
chas indulgencias. Las quales,
con sms debidos pases, quedan

en el archive de este santaaricy |

;
i
|

grandeza de este insigne santuario.

CAPITULO XV.
Del lugar que se hizo este santuario en el aprecio
y estimacion de nuestro muy catolico Monarca,
obteniende su real amparo Yy proteccion.

102. Concluida ya y perfeccionada toda la
grandeza y exaltacion, 4 que la diestra soberana
del Sefor se dignd elevar 4 este su venerable san-
tuario, solo le faltaba elasilo y la sombra del huma-
no poder, cuyo favor debe considerarse como un
fuerte escudo contra los violentos insultos de la
emulacion y de la malicia; porque al fin, como
dicta siempre la prudencia de los hombres, con-
forme al ordculo del profeta, sobre toda la gloria
espiritual la proteccion temporal es 4 la verdad
necesaria. Super omnem enim gloriam protectio.
(kk) Ya tenia, pucs, recibida la misericordiosa
proteccion del excelso trono del Cielo, y €l cii-
mulo de favores con que el Rey eterno se digné
tan largamente enriquecerlo, y restdbale unica-
mente para nuevo realce de su gloria, el favor y
prateccion del Soberano solio de la tierra: alcan-
z0la del catélico Monarca, y viose del todo col-
mada la grandeza, el esplendor y brillantez de

(kk) Tsaize. cap. 4. ¥. 3.




